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Office cantonal
d’orientation scolaire
et professionnelle

Postovani,
Lozana, jun 2023.

Nemate reSenje za sledec¢u Skolsku godinu?
Gospodo, gospodine, dragi roditelji,

Vase dete je zavrSilo obavezno Skolovanje i nije jo$ naslo mesto u struénom obrazovanju
ilinema bodove za gimnaziju ili za vezni razred? Dodite da porazgovarate o daljem reSenju
sa njegovom savetnicom ili njegovim savetnikom za usmerenje, na primer o tranzicionoj
meri (Ecole de la transition, SeMo) koja ¢e pomoc¢i vaSem detetu da nade mesto u
struénom obrazovanju.

1. Sta je tranziciona mera?
Da biste saznali $ta je tranziciona mera, posetite nasu internet stranicu

klikom na®» www.vd.ch/transition

2. Kako ide prijava na tranzicionu meru?
Prijava se vrSi tokom razgovora sa savetnicom ili savetnikom za usmerenje.

1. Od19.junado 7. jula2023., razgovor za savetnicom ili savetnikom za usmerenje
Skole vaSeg deteta pozivom na broj koji je upisan u pismu koje ste primili na
francuskom jeziku.

2. 0d 9. jula 2023., razgovor sa dostupnom savetnicom ili dostupnim savetnikom za
usmerenje u regionalnom centru za usmerenje pozivom na broj koji je upisan u
pismu koje ste primili na francuskom jeziku ili zakazivanjem sastanka neposredno
preko interneta: www.vd.ch/transition.

Za razgovor, vaSe dete mora da ima:
¢ Kopiju svog poslednjeg svedoCanstva
e Svoj CV (biografiju)

Pozeljno je i preporu¢eno prisustvo roditelja!

Zahvaljujemo Vam na pazniji koju ¢ete posvetiti ovom pismu.
S postovanjem,

Office cantonal d’orientation scolaire
et professionnelle
[Kancelarija kantona za stru¢no i
Skolsko usmerenije]
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Office cantonal d’orientation scolaire et professionnelle

» Pérkthimin e késaj letre mund ta gjeni né sitin e orientimit :

» Eine Ubersetzung dieses Schreibens finden Sie auf der Website der Berufsberatung :

» You can find a translation of this letter on our Website :

19 Uadga o clad Bae ) dag jiall Jilull I g3l o

» Podra encontrar una traduccion de esta carta en nuestro sitio web :

» Troverete una traduzione di questa lettera sul sito di orientamento :

» Podem também encontrar uma tradugdo desta carta no nosso sitio de internet :

» Prevod ovog pisma se nalazi na nasoj veb strani :

» Al WtCTeoP L0480 A0 §& 9°9°0C 9°f avCO AN&F it NP -

» Bu mektuplarin degisik dillerde gevirilerini Internet sitemizde bulabilirsiniz :

» Bu moxeTe 03HaMOMUTUCA 3 NepeknagoM Lboro fIcTa Ha HalloMy CaunTi :

Les lettres traduites dans différentes langues sont
disponibles via le site internet en scannant le code
QR avec votre appareil photo :

www.vd.ch/orientation
» rubrika Publications, voir tout en bas
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